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Somos una empresa dedicada, entre otras cosas, a la atencion de heridas.

Contamos con un equipo asistencial especializado de médicos, enfermeros y psicdlogos respaldados por un equipo administrativo
comprometido en la atencidon de pacientes.

Brindamos tratamientos para heridas centrados en las necesidades de cada paciente. Combinamos conocimiento y experiencia
con la mejor tecnologia disponible para el tratamiento de heridas.

Con nuestro lema El enfoque hace la diferencia prestamos tratamientos para heridas con alta eficiencia y seguridad.

Nuestro equipo de atencidn especializado, nos permite
prestar tratamientos de heridas de altisima calidad.
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Prestamos tratamientos y servicios de forma segura y
efectiva.
Nuestros esfuerzos estan orientados a favorecer la =
cicatrizacion de heridas mejorando significativamente la : Sl ;
calidad de vida y confort del paciente. - 2

- a
Partimos del diagndstico de la herida y de las ; - %
necesidades de cada paciente. Para ofrecer alternativas
adecuadas a sus capacidades.
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Evaluamos permanentemente los resultados y ponemos
a disposicion informes evolutivos periddicos donde se
analizan nuevas opciones para optimizar los tiempos vy
costos de tratamiento.

Nos enorgullecemos y nos alegra saber que nuestros -
pacientes estan en buenas manos cuando usan ’
productos Carilex.




Un producto NPWT realmente considerado es todo lo que necesita.
NPWT VT e 100, VT e 200, VT » ONE por la poderosa curacidon que
mereces.

Aqui en SANA, nuestro lema es “el enfoque hace la diferencia”. La
atencidén a nuestros pacientes siempre ha sido el impulso principal
para que nos esforcemos por la excelencia. Cuidar a los pacientes
puede ser estresante, es por eso que un producto intuitivamente
inteligente puede marcar una gran diferencia. Durante demasiado
tiempo, NPWT se ha entendido como una complicacion dificil, se
deben realizar numerosos calculos antes de que un cuidador pueda
decidir el producto adecuado para el paciente. SANA ha decidido
proporcionar una solucién mas inteligente para la terapia de
heridas. Presentamos NPWT VT e 100, VT e 200 , VT  ONE, las
unidades de terapia de heridas con presibn negativa
verdaderamente inteligente y facil de usar para todo tamafio de
heridas.

Menos es mucho, mucho mas.

NPWT es una solucién probada para proporcionar una terapia de
heridas excepcional para los pacientes. Como parte de un
tratamiento integral de heridas por presidon negativa, los equipos
NPWT VT e 100, VT ¢ 200, VT » ONE son faciles de usar, silenciosos
e increiblemente potentes. Es compatible con multiples tamafios de
heridas.

Nuestros dispositivos VT ofrecen modos continuos, intermitentes,
instilacion, ajustes de presion ajustables individualmente y una alta
tasa de eliminacién de liquidos. El disefio liviano portatil con
recipiente desechable y bolsa de transporte significa que es
extremadamente limpio y conveniente para el uso diario.

El poder de curar.

VT e 100, VT » 200 , VT e ONE estan disenados con un poder de
succién extraordinario especificamente para heridas mas grandes.

En combinacidon con el apésito XL VT, VT e 200 crea el ambiente
perfecto para que cicatrices de heridas como las heridas
abdominales. Con equipos de expertos en investigacion y diseno en
tres continentes que trabajan incansablemente a lo largo de los
anos, VT e 100, VT e 200 , VT ¢ ONE demuestran ser productos
extraordinarios que solo puede ser producido por personas que se
preocupan, y Carilex se preocupa profundamente por lo que
construimos.

Nos preocupamos por hacer su vida mas facil, nos preocupamos por
hacer una diferencia y, lo mds importante, nos preocupamos por
brindarle la atencion que se merece.

Indicacién de uso
VT ¢ 100, VT » 200, VT » ONE estan
indicados para su uso con pacientes con las
siguientes heridas:

Traumatico

Heridas Dehiscidas

Heridas crdnicas (Ulceras por presion,
Ulceras del pie diabético, uUlceras venosas de
la pierna)

Heridas agudas

Aletas e injertos

Contraindicaciones
VT ¢ 100, VT » 200, VT ® ONE estdn
contraindicados en pacientes con las
siguientes condiciones:
Presencia de tejido necrdtico.
Malignidad (excepto por razones de
calidad de vida para pacientes terminales)
Desnutricién no tratada
Arterias, venas, nervios u érganos
expuestos
Uso sobre sitios anastomoticos

Precauciones

Se deben tomar precauciones para
pacientes con las siguientes condiciones:

Pacientes que toman medicamentos
anticoagulantes o que tienen sangrado
activo o que tienen hemostasia de heridas
dificiles

Muy cerca de los vasos sanguineos,
drganos, musculos y fascia que requieren
proteccién adecuada

Vasos y tejidos irradiados

Fragmentos dseos

* Para una indicacion completa de uso,

consulte el manual del usuario de VT e 200.

No opere este producto antes de leer
completamente el manual.

Terapia continua

La presidn negativa se administra
constantemente al lecho de la herida con una
configuracién de presién personalizable para
adaptarse a la prescripcion de cada paciente.

Terapia intermitente

Transicién intermitente de la configuracion de
presién administrada al lecho de la herida
con un tiempo de ciclo personalizable para
adaptarse a la prescripcion de cada paciente,
aumentando asi la estimulacién de la herida.

Bateria de reserva

El sensor automatico de deteccién de energia
activa la bateria de respaldo en caso de falla
de energia principal y permite que el
tratamiento continde sin interrupciones.
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VT e 200 Instilacion

La aplicacidn de presion negativa ayuda a mantener
un ambiente himedo para el lecho de la herida, al tiempo
gue elimina el exceso de liquidos y exudados, materiales
infecciosos, desechos de tejidos y reduce el edema de los tejidos,
por lo que puede promover la cicatrizacidon de heridas. Puede ser
beneficioso para pacientes con heridas traumaticas y dehiscentes,
guemaduras de espesor parcial, heridas crénicas como ulceras por
presion, ulceras del pie diabético y Ulceras venosas de las piernas,
heridas agudas y colgajos e injertos. Con modos de operacion
continua e intermitente, ajustes de presién ajustables
individualmente y recipiente de recoleccion desechable en
varios tamanios, VT ¢ 200 brinda una terapia integral para
heridas que se adapta a cada etapa de necesidades.

Mostrar uso dia / hora
Visualizacién del tiempo de uso total
acumulado del dispositivo.

Unidad de potencia ligera
Disefio ligero para una facil portabilidad.

Hasta 24 horas de funcionamiento con
bateria.

Larga duracidn de la bateria de hasta 24
horas, para una terapia ininterrumpida y
portabilidad.

Alta portabilidad

Incluye una practica bolsa de transporte para
sujetar comodamente sobre el hombro.
Disefio de suspensidn para una facil fijacion al
somiery / o al poste IV.
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KIT DE CURACION

El kit de curacidn VT esta indicado para pacientes
gue se benefician de la terapia de manejo de
heridas a través de la aplicacién de terapia de
heridas de presiéon negativa para la eliminacién
de liquidos y exudados en exceso, material
infeccioso y restos de tejido que pueden
promover la cicatrizacion de heridas. Viene en 3
tamanos diferentes, el kit de vendaje VT ofrece
un rendimiento superior al mantener la presion
negativa prescrita en el area de tratamiento.

El kit de vendaje VT estd disefiado
cuidadosamente para promover los resultados
de curacién mas efectivos mientras se prueba
rigurosamente para la comodidad y seguridad
6ptimas que nuestros pacientes necesitaban.

1. 400-600 micras poro siza: Proporciona un flujo de

exudado eficiente y entrega de manera uniforme
la presidn negativa al lecho de la herida.

Facil de manejar drapeado: Disefio drapeado sin
complicaciones que permite una aplicacién sin
esfuerzo.

Alta tasa de MVT en el drapeado: Su tasa de
transmision de vapor de humedad complementa
la espuma y otros componentes del apdsito para
lograr un efecto eficiente.

Almohadilla de domo suave: Permitir al paciente
usar de manera segura y comoda.

Tubo transparente y conector Permitir una
inspeccion rapida y clara de bloqueo.
Conectores blogueables: Prevencion de fugas de
los tubos.

3 tamafios diferentes: Apto para todos los
tamafios y tipos de heridas.

FULL

250

200

150

Intergrated Canister Release Latch

RECOLECTOR DE FLUIDOS

1. 3tamafios diferentes (hasta 1000 ml)
Adecuado para el paciente en todas las etapas
de la atencion, mayor capacidad de fluidos
para la rentabilidad.

2. Bolsita de gel del recipiente del depdsito
Garantizar la recogida y eliminacién de |
iquidos de forma segura e higiénica.

3 Sistema de filtro de 3 capas
Barrera sofisticada disefiada para evitar la
contaminacion cruzaday el olor.

4. Pestillo de liberacién integrado
Para una facil operacién con una sola mano.




